Kính thưa quí bạn 
Mấy hôm nay quá bận nên không uống cà phê được với các bạn 
Nay xin gởi hai bài thơ, rất hay
1. Bài thơ gởi cho những "Tuổi trẻ Việt Nam khóc mướt" vì cấu thủ Việt Nam vừa thua một trận  Si Gem của nhà thơ Kha Tiệm Ly của Tiền Giang. Cũng may là Việt Nam ta ngày nay có nhiều người  tuổi trẻ anh hùng, nếu chỉ toàn là kẻ khóc Si Gem thì còn chi mà mong.
2. Mấy tuần nay trong hệ thống email chuyển nhay bài thơ nói là của Bùi Giáng. Không đúng đâu.
3. Bạn nào muốc đọc Lục Tỉnh Tân Văn thì mới vào Quán Ven Đường rinh về đọc. Một bằng hữu vừa biếu thêm gần 50 số. 
HCD 31-Aug-2018


=======
From: Tran Viet Long [mailto:tran ong@h mail.com] 
Sent: Friday, August 31, 2018 12:26 PM
To: Huynh Chieu Dang
Subject: CÓ ĐÁNG KHÓC KHÔNG EM ? -- Kha Tiệm Ly
Xin gởi Anh Huỳnh Chiếu Đẳng bài thơ của nhà thơ đồng hương của Anh sao mà hay quá, ngậm ngùi quá, bi tráng quá trước vận nước chông chênh với tính tài hoa đầy trăn trở của 
Trần Việt Long 


CÓ ĐÁNG KHÓC KHÔNG EM ?

Chỉ vì cầu thủ ta thua một trận Mà nước mắt em ngập khán đài nước bạn
Làm mờ đi những suy tư trên vầng trán
Nước mắt em thừa thãi thế sao em?
Còn giọt nào chừa lại ở trong em
Để dành cho những mảnh đời cơ nhỡ
Vất vưởng lang thang đầu đường xó chợ
Cả cuộc đời chẳng khác một màn đêm!
Hãy khóc cho các em đến trường ngày hai buổi
Bằng bao ni lông, bằng những chiếc cầu treo
Hay đu dây tử thần qua bên kia suối
Gởi mạng mình cho vách núi cheo leo!
Ước gì một phần nước mắt của em
Dành cho những anh hùng nằm xuống
Để lấy tự do, để giành từ bờ cây thửa ruộng
Mà nắm xương tàn giờ chẳng biết nơi đâu!
Sao em chẳng khóc cho những chiếc tàu đánh cá
Đang lướt êm đềm trên mặt biển quê hương.
Rồi vô cớ bị đâm chìm bởi những con “tàu lạ”
Cho vợ con bơ vơ cạn lệ đêm trường!
Những gì để lại chỉ là ngôi mộ gió
Khói nhang buồn cay mắt đau thương!
Ước gì một phần nước mắt của em
Để khóc cho một dãy sơn hà.
Của tiền nhân tạo bằng xương bằng máu
Nay đã mất rồi núm ruột Hoàng Sa!
Để khóc cho những anh hùng chết trên đất liền, hải đảo
Như bắc biên thùy, như ở Gạc Ma!
Em khóc chi một trận thua bóng đá
Thắng chưa hẳn vinh, bại chắc chi đã nhục
Là trò chơi có gì đâu vinh, nhục?
Tổ quốc mất, còn mới vinh. nhục em ơi!
Kha Tiệm Ly

HCD: Quả là thắm thía, chỉ e nhóm tuổi trẻ khóc Si Gem không hiểu tiếng Việt nên có đọc cũng như đàn khải tai trâu.
\-------

From: Minh Luong minhl diendan_songvui@yahoogroups.ca
Date: Wed, Aug 29, 2018 at 12:24 PM
Subject: [diendan_songvui] Re: Xem thơ cố thi sĩ Bùi Giáng và nhũng câu nói để đời về chủ nghĩa cs.
Begin forwarded message:
Subject: Xem thơ cố thi sĩ Bùi Giáng và những câu nói để đời về chủ nghĩa cs.
 
Với bài thơ này, ai dám nói Bùi Giáng là người điên?
Đánh cho Mỹ cút Ngụy nhào
Thơ Bùi Giáng
 
Đánh cho Mỹ cút Ngụy nhào,
Đánh cho chết mẹ đồng bào miền Nam.
Đánh cho khoai sắn thành vàng,
Đánh cho dép lốp phải mang thế giầy.
Đánh cho Bắc đoạ Nam đày,
Đánh cho thù hận giờ này chưa tan.

Đánh cho cả nước Việt Nam,
Áo ôm khố rách xếp hàng xin cho.
Đánh cho hết muốn tự do,
Hết mơ dân chủ hết lo quyền người.

Đánh cho dở khóc dở cười,
Hai miền thống nhất kiếp người ngựa trâu.
Đánh cho hai nước Việt Tàu,
Không còn biên giới cùng nhau đại đồng.
Đánh cho dòng giống Tiên rồng,
Osin, nô lệ, lao công xứ người.
Đánh cho chín chục triệu người,
Thành dân vô sản thành người lưu vong.
Đánh cho non nước Lạc Hồng,
Tiến lên thời đại mang gông mang cùm.
Đánh cho cả nước chết chùm,
Đánh cho con cháu khốn cùng mai sau.
Đánh cho Bác Đảng Nga Tàu,
Triệu dân nô lệ ngàn năm căm hờn !
Bùi Giáng
HCD: Không đúng đâu, xin mời xem một bằng hữu nói về bài thơ nầy như sau:
---------------

(bắt đầu trích -- >) 
From: Tran Viet Long [mailto:tranvi ng@ho ail.com] 
Sent: Thursday, August 30, 2018 10:24 PM
To: Phung Nguyen; Thomas Nguyen
Cc: Thuyhac Tran
Subject: Re: Đánh cho Mỹ cút Ngụy nhào, [1 Attachment]

Đúng vậy anh Phụng và anh Thọ ạ.
Bùi Giáng là một nhà thơ lớn, thơ của ông đúng là thơ, tức là nghệ thuật chơi chữ, dùng chữ chứ không phải là những câu vè thô thiển như bài này -- Đánh Cho Mỹ Cút Ngụy Nhào -- và một bài khác -- Đừng Tưởng --. 
Tuy vậy trong này có hai câu thực là của Bùi Giáng.

Đánh cho Mỹ cút Ngụy nhào,
Đánh cho chết mẹ đồng bào miền Nam!

Trừ hai câu đó ra thì cả bài thơ là của tác giả Bob Nguyễn nhưng tác giả mượn câu thơ sáu chữ của Bùi Giáng làm tiêu đề bài thơ và cả hai câu lục bát của Bùi Giáng làm "câu mưỡu" mở đầu cho bài thơ của Bob Nguyễn.

Hai câu thơ trên tuy của Bùi Giáng nhưng không phải nằm trong một bài thơ nào mà Bùi Giáng chỉ châm biếm thơ của Hồ Chí Minh thôi.
Hồ Chí Minh viết,
" Đánh cho Mỹ cút, Ngụy nhào,
" Bắc Nam sum họp Xuân nào vui hơn !

thì Bùi Giáng "chế" lại thành,
" Đánh cho Mỹ cút, Ngụy nhào,
" Đánh cho chết mẹ đồng bào miền Nam!

để châm biếm Hồ Chí Minh và Cộng Sản Bắc Việt nói chung. 

Cũng vậy, khi phổ nhạc bài thơ của Bùi Giáng thì Trịnh Công Sơn trong bản nhạc "Con Mắt Còn Lại" đã viết lời

Còn hai con mắt, khóc người một con 
Còn hai con mắt, một con khóc người 

thành ra người nghe nhạc tưởng "một con mắt khóc người" còn một con mắt làm việc khác, chẳng hạn như "xem TV !"
Thật ra Bùi Giáng đã dùng cả hai con mắt để khóc người phụ nữ có một con,

Còn hai con mắt, khóc người một con 

Người phụ nữ một con đó là nữ hoa hậu đầu tiên của Việt Nam Cộng Hòa năm 1955-1956, Công Thị Nghĩa, tức hoa hậu Thu Trang.
Thu Trang có một đưa con trai ngoại hôn với nhà đạo diễn TNH, người đã có gia đình, nên Thu Trang bồng con đi Pháp sinh sống.  Bùi Giáng yêu say mê Thu Trang nên nhà thơ đã "dùng cả hai con mắt khóc người phụ nữ có một con" vì vừa tủi hờn cho thân phận của nàng vừa say đắm đến bi lụy dung nghi của "gái một con xem mòn con mắt."

Trần Việt Long
_______________________________________
On Wed, Aug 29, 2018 at 5:47 PM Phung Nguyen <phung uy@y oo.com> wrote:
Thọ thân mến,
Bùi Giáng sáng tác trên 500 bài thơ. Nếu tôi nhớ không lầm, bài thơ "Đánh Cho Mỹ Cút Ngụy Nhào" không có trong số hơn 500 bài thơ đó.  
Bùi Giáng qua đời năm 1998 (thọ 72 tuổi). Nếu bài thơ đó thật sự của Bùi Giáng, thi sĩ Quảng Nam này tiên đoán vận mênh (đau thương) của đất nước quá đúng, còn đúng hơn cả Trạng Trình Nguyễn Bỉnh Khiêm.
NgPhụng
(< -- hết trích) 


HCD: Cám ơn anh Trần Việt Long đã giài thích.

----------
Lục tình tân văn
[image: image1.png]Chiing 4a 18y ldim may min ‘mi

_ diing on Nha-nuéce Bai-phap cho
. phép lap hoi '« Lién-hitu, » nguoi
Bbn-qudc trong cac ty cic s& di
B 7 T ) v (1) ST el ] 5N
clia Nha nwde mudn cho ching ta
k&t day lidn-4i cing nhan ngd déng
bimh vire loi quyén clio dong-ching
Nay xém lai cac ly
hoi & Lién-hiru, » cling gin d&

con c6 mot hai's¢ chwa 1ap. chang L.
1 r8)

{15 lai sao, nhung viy mi_gban nhicu

@& lap roi.thisw donsth® cha chiimg
také lirday da choirang. Vay toikh¢p
nép dwng mét déu yéu ciu chur qui
hoi trdng xét cho Chu qui vi ciing
. dir bigt ving cude thuong mili & xir
ta xwa nay Chge, Cha, no choan hét,
dong-bang ta mot nim chi chi lui
cui cay cfy tay ldm chua bun, lam
¢6 bao nhiéu ciing dem db trit cho
né dem vé Trung-qudc (Chine). Méi
duge vii muoi ndm vé lai day,
dong-bang dom (hily loi quy®u thirong
mii thiy déu & lrong tay Chée nén
¢6 nhién nguoi ra lap tiém budn ban
diing kéo day ca loi vE cho bdn 1,
vi viy néa tir Nam ehi Biic tir th
thanh cho d8n xir qué, tiém cha An-
nam(phiindong langudiBie-ky) budn
ban cling di hon birg ma chua
6 tan-khiu to'chir cis - Khach-tei
cling vi ngh? thaovng €ba la b moi
14p mi sholy sio g Kodch (nd Ti tay

chuvén c6 mot nghe hudn ban di

méy muoi doi vuoug.

Viy nay to. mudn cho dbng-bong
am 1811 buon ban cho nhtéwAbi-

noi i )
ta phai'ddug long gitp nbaw )1{@35
nén sige. - e P

Tir ngay Au-chiu ndi con khoi lira
cho dén nay Chée cir 1y n& d6 ma
ting gia hang hoa 1én hoai, Annam
it cong lung chiu mii, cho bigt lam
580, Vi o nhitn moén Annam khong
¢6 ban no thily viy mudn lén chirng
" niio d8ng he nhau rdp mot titng thi
1én bl Wbiy, bai cho ta bit mdy,
lgi cho Chée duong bao! Nhw céc

mon hangihoa & bén Au-chau, khi
e con . gide git tau be it qu.

KHACH-TRU KHI TA
KY ehuiqui hoi-trudng « Lién-h\‘ru-héii:» Ama?i'ﬂam—l;q 4

-

¢ sb dén co Tap

NE

nay quin et Direstie’ dd dep
an, thidrh w}hﬁ:h . qua lai
ché haiaA.a Wist bao mi Chicelr
g IS coNphiti 167116 uidn vat

m hiing ? Cho dén db khong lén
16°¢iing 1én ma ép ta.

Nhugnoi hom didu thang tdm tay
day, khi khong né ri nhau ting gid
ca-phé biing hai khi trude, (xin xem

T. T 'V 56665 ngay 4 Aout, thi
cée thir banh n6 ban theo tiém
trd né lai ldm nhé hon khi trwoe,
da vay ma no con khi bac ta la khic
coi di ciing nhu ai, chiing phin ké
phii ngubi quiy, dn néi xo bb bt
cdu ¢ nghia, viy ma Annam ciing
deo dudi theo nb &in hoai chiing 1o
tai sao la vay ?

Phidn nhitn mily ong mfy thiy
cie ty che sb ¢o tanh quen mbi bubi
s6m mai hay dén tiém chéc in didm
tam, chiing c6 chi la ca-phé, banh
mi, xi€u mai, cit i€, thit bo kho,
diiu-chd-quily, ttd éi tré lai ciing
cic man d6 hoii, chge thily. ta hay |
dn thudng quen migng laj thém lidgm'
Annam clifng €6 ban miy mén iy,
nén né domg e Mhau lon gid ding
thau loi ghe Whiu, né tudng ring
n8u ta ~khéhg “d&n in cfia no thi
khong. “ddy khac ding; nen wo
lam phw.vays Viy thi (a phai lam
sad cho chee bilt ta ngay nay di ¢6

loan th& nbau cho kboi no ap ché

[Aiva. NUGn vay (hi chi nhe eo may

Bug-hoi iwong cde ty cée s& la buc
da vin quang kidn co the co quyn,

Xin vi d6ng bang vi qué hrong dem

het tdm nhiét thanh ra 16 bay hon
thi¢t cho miy ong mdy thiy trong
s& nghe, hiy dbng long nhau noi
guong chée [dy chay hang Nhirt-bdn,
ma 1Ay chay chéc mot mén dd Hn
diém tdm la ca-phé, chao, banh, thir
coi co ding khong??? |

Nhw cdc mon hang hoéa khac ta
Ay chay chét chua diing la vi Annam
ta khong ¢6 ban thi chéing néi chi,
cho nhw céie mon db dim tam nei
do diu c6 ty chay chée thi ofing





[image: image2.png]





Mời vào: Kho Sách Xưa (<--click)
Chứa những quyển sách khó kiếm.

